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1.1 How to use this 
Manual 


1.2 Electromagnetic 
Compliance 
Information (EMI) 


United States (FCC) 
FCC Class B Notice 




The 17" Grayscale Monitor 


This publication contains compliance statements and general user information for 
the 17" Grayscale monitor. Read the compliance statements in this chapter which 
apply to you first, then refer to your system’s Installation Guide for monitor instal¬ 
lation instructions. 

Once the monitor is installed, return to Chapter 2 of this publication for information 
on how to identify and use the monitor controls. Chapters 3 and 4 are for reference, 
use them as needed. Chapter 3 is a Basic Troubleshooting Guide and Chapter 4 
contains Engineering and Environmental Specifications. 

Be sure to save this manual for future reference. 

The following is EMI regulatory information for Class B/Class 2 monitors. Your 
monitor is marked to indicate compliance with the following EMI classes: 

□ FCC Class B notice (United States) 

□ DOC Class B notice (Canada) 

□ ZZF (VDE Class B) notice (Germany) 

□ VCCI Class 2 notice (Japan) 


Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are de¬ 
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residen¬ 
tial installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the inter¬ 
ference by one or more of the following measures: 


□ Reorient or relocate the receiving antenna. 

□ Increase the separation between the equipment and receiver. 
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Modifications 

Shielded Cables 

Canada (DOC) 

DOC Class B Notice 

Germany (ZZF Statement 
for VDE Class B Limits) 


□ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected. 

□ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 


Modifications to this device not approved by Sun Microsystems, Inc. may void the 
authority granted to the user by the FCC to operate this equipment. 


For monitors, the video cable provided is designed to reduce RFI emissions. For 
regulatory compliance reasons, this cable must be used and must not be replaced 
by any other cable. 


This digital apparatus does not exceed Class B limits for radio noise emission for 
a digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian 
Department of Communications. 


Manufacturer’s/Importer’s Certificate 
This is to certify that the 

Grayscale monitor, Model Number 17SMM4, has been radio screened in accor¬ 
dance with the provisions of the Vfg 1046/1984 requirements. 

The marketing of this appliance has been reported to the German Federal Posts and 
the authorization to inspection of the series for adherence to the provisions has been 
granted. 

Sun Microsystems Inc. 

2550 Garcia Blvd. 

Mountain View, CA 94043 


sun 

microsystems 


Part No. 800-5194-10; Revision A of 25 October 1990 





Chapter 1 — The 17" Grayscale Monitor 3 


Japan (VCCI Class 2) 
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1.3 European 
Ergonomics 


In order to conform with the German ZH1/618 ergonomics standard, an anti-glare 
treatment to the CRT has been provided. For text processing applications, a posi¬ 
tive mode display (black characters on a white background) is required. 
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1.4 Product Safety 
Information 


Note - Important safety instructions. Please read thoroughly before attempting to 
install and operate this product. 


Power Supply Cord Selection To reduce the risk of Electric Shock or Fire Hazard with this product, use of a prop¬ 
erly rated and approved power cord is required. The correct cord is also required 
to ensure that UL Listing, CSA Certification, and TUV GS Licensing of your prod¬ 
uct is not voided. In most cases, the correct power cord is provided in a separate 
shipping kit supplied with the monitor. 

In other situations, contact your sales representative to order the correct power sup¬ 
ply cord for use with this product. See the itemized list below to determine the re¬ 
quired configuration for your location. 


Caution - Cord types differing from those specified below are NOT 
acceptable for use with this product. 



Table 1-1 Approved Cord Types for the 17" Grayscale Monitor 


Location 

of Use 

Plug Type 

Cord Type 

Min. Cord 
Set Rating 

Cord Length 
(+/- .1 m) 

Safety 

Approval 

United States, 

Canada, Japan, 

Taiwan, 

Korea 

NEMA 5-15P 
(See Figure 1-2) 

SJT 

10 A/125 V 
18/3AWG 

2m 

UL/CSA 

Continental Europe 
(except Denmark, 

Italy, and Switzerland) 

CEE 7/VE 
(Schuko) 

HAR(HO5VVF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

VDE 

United Kingdom, 

Ireland 

BS 1363 

HAR(HO5VVF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

BSI, ASTA 

Australia, 

New Zealand 

SAA AS 3112 

CDB03PLP 

10A/250V 

2.5m 

Dept, of 

Energy of New 

South Wales 

Denmark 

DHPR 1962 
Section 107 

HAR(H05V VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

DEMKO 

Italy 

CEI23-16/VH 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

IMQ 

Switzerland 

SEV 1011 

HAR,+S+S+S 

(HO5VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

SEV 
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Figure 1-1 CEE-22 cord set, female end Figure 1-2 Male Attachment Plug Caps (U.S. and Canada) 

(All power cord sets) 



Service 



Warning - To reduce the risk of electric shock, do not remove the monitor 
enclosure covers. Refer servicing to qualified service personnel. 


Grounding 



Warning - To reduce the risk of electric shock, always use a grounding type (3- 
wire) power cord and grounded wall outlet. 


Connection to Power System 



Warning - This unit is designed to work with single phase power systems having 
a grounded neutral conductor. To reduce the risk of electric shock, do not plug 
the unit into any other type of power system. Contact your facilities manager, or 
a qualified electrician if you are unsure what type of power is supplied to your 
building. 
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Controls and Adjustments 



2.1 Control Functions: 

CD 

d) 

(3 

e 

Q Z J 
O 

* 


VERTICAL SIZE: Adjusts picture height. 

VERTICAL CENTERING: Centers the picture vertically. 

FOCUS: Adjusts display sharpness. 

HORIZONTAL SIZE: Adjusts picture width. 

HORIZONTAL CENTERING: Centers the picture horizontally. 

BRIGHTNESS: Adjusts picture brightness; determines the darkness of black 
areas. 
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CONTRAST: Adjusts picture contrast; determines the brightness of white areas. 

OVERSCAN: Sets the active display area size in relation to the bezel. In under¬ 
scan mode (switch in the ‘down’ position), the display is smaller than the 
bezel. In overscan mode (switch in the ‘up’ position) the display is larger than the 
bezel. UNDERSCAN is the default mode for the monitor when it leaves the 
factory. 

OVERSCAN mode expands the pixel spacing of the display so that the display 
area is larger than the bezel. This eliminates the black border around the display, 
but it results in fewer visible pixels on the screen. After changing the setting of this 
switch, use the VERTICAL and HORIZONTAL SIZE controls to fine tune the 
picture. 

POWER: Turns the monitor on and off. Press O to turn the monitor off, and I to 
turn the monitor on. 

AC IN: Receptacle for the power cord. 

VIDEO IN (13w3): Receptacle for the video cable. 

INDICATOR LAMP: Power On indicator. The green lamp is lit continuously 
when the power switch is on. 


2.2 System Set-up Be certain that the monitor cable is attached to the system before system power-up 

to ensure proper initialization of the frame buffer. 


2.3 Display Adjustment 


Use the following steps for initial adjustment of your new monitor and as needed 
thereafter. 


Note - The control knobs on the back of this monitor can be rotated by hand, but it 

may be easier to use a small flathead screwdriver. 

1. Display something on the screen. Anything will do; this is just to adjust the 
display characteristics to your personal preferences. 

2. Turn the BRIGHTNESS and CONTRAST control knobs all the way up, by 
turning them toward the front of the monitor (clockwise). 

3. Turn the BRIGHTNESS control down (toward the back of the monitor) until 
the black areas on the screen just begin to turn from gray to black. 

The BRIGHTNESS control has a detent (catch) at the center of the brightness 
range. The point at which you feel the catch is a good brightness balance. If 
you prefer another setting, it is also handy as a reference point. 

4. Turn the CONTRAST control knob back down (toward the back of the 
monitor) to the point where you are most comfortable with the level of contrast. 
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5. Center the active screen area within the bezel opening using the VERTICAL 
and HORIZONTAL CENTERING controls. 

6. Select overscan or underscan mode using the OVERSCAN switch. See the 
Control Functions section above for a description of 
OVERSCAN/UNDERSCAN characteristics. 
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Troubleshooting 


3.1 Basic Troubleshooting 
Guide for the 17" 
Grayscale Monitor 


Symptom 

Probable Cause 

What To Do 


No Video/No Indicator 

No AC power 

Check Line Cord 

Check Power Switch 



Internal Failure 

Call Your System Administrator 


Video Too Large/Small 

Overscan Switch 

Check Switch Setting 


Video Off-Center 

Monitor has been Moved 

Adjust Vertical and Horizontal Centering 
Controls 


No Video/Indicator On 

Screen Saver 

Hit Any Key on Keyboard 



No Video Input 

Check Video Cable Connection 

Check Framebuffer in System Unit— 

Call Your System Administrator 



Internal Failure 

Call Your System Administrator 


Bright Raster/Small Picture 

66Hz Frame Buffer 

Use 76Hz Framebuffer— 

Call Your System Administrator 



Wrong EEPROM Level 

Call Your System Administrator 



Internal Failure 

Call Your System Administrator 
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Engineering and Environmental 

Specifications 



171 
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4.1 Engineering and 
Environmental 
Specifications for the 
17" Grayscale 
Monitor 


Nominal Input Ratings 

Operating Voltage Limits 
AC power Consumption 


100-120V, 50 or 60 Hz, 1.6 Amps, or 
200-240V, 50 or 60 Hz, 0.8 Amps 

90-132V, 47-63Hz or 180-264V, 47-63Hz 

85 Watts 


Operating Temperature 
Storage Temperature 
Weight 


0°C to 40°C 

-40°C to 70°C 

16.2 kilograms/36 pounds 


Resolution - Underscan 1152 x 900 


Active Display Area 


295 x 230 mm (11.61 x 9.06 inches) 
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Resolution - Overscan 
Horizontal Frequency 
Vertical Frequency 
Video 
Sync 

Color Temperature 
CRT 


1024 x 780 
71.7 kHz 
76 Hz 

Non-composite 700 mV peak 75 Ohms 
Combined sync 2.5-4 V 75 Ohms 
x=0.275, y=0.298 (PC104) 

17" 
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Le moniteur a echelle de gris 17" 


1.1 Utilisation de ce Ce document contient des declarations de conformite et des renseignements 

manuel generaux sur l’utilisation du moniteur & echelle de gris 17". Commencez par lire 

dans ce chapitre les declarations de conformite qui se rapportent & votre situation, 
puis consultez les instructions d’installation du moniteur dans le Guide 
d’installation du systeme. 

Une fois le moniteur instalie, retoumez au chapitre 2 de ce document et consultez 
les renseignements relatifs aux commandes de rcglage du moniteur. Les chapitres 
3 et 4 sont compris ici it titre de reference: consultez-les au besoin. Le chapitre 3 
est un guide de depannage eiementaire et le chapitre 4 contient les specifications 
relatives & la fabrication et & l’environnement. 

Prenez soin de conserver ce manuel pour reference ulterieure. 


1.2 Information sur la 
conformite aux 
normes 

electromagnetiques 

(EMI) 


On trouvera ci-dessous des informations sur la conformite (EMI) des monitcurs dc 
categorie B/2. Votre moniteur porte une etiquette de conformite se rapportant aux 
categories EMI ci- dessous: 

□ Declaration FCC de categorie B (Etats-Unis d’Amerique) 

□ Declaration DOC de categorie B (Canada) 

□ Declaration ZZF (VDE categorie B) (Allemagne) 

□ Declaration VCCI de categorie 2 (Japon) 


Etats-Unis d’Amerique 
(FCC) 

Declaration FCC de categorie B Remarque: Ce materiel a ete teste et a ete declare conforme aux limites en vigueur 

concemant les equipements numeriques de categorie B, suivant le paragraphe 15 
de la reglementation FCC. Ce reglement a pour but d’etablir des normes visant a 
proteger les installations contre toute interference majeure en milieu residentiel. Ce 
materiel produit, consomme et peut emettre une dnergie de frequence radio et, s’il 
n’est pas instalie et utilise conformement aux instructions qui l’accompagnent, il 
peut entrainer des interferences serieuses dans les communications radio. 
Cependant, nous ne garantissons pas l’absence d’interferences dans tous les types 
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Modifications 

Cables blindes 

Canada (DOC) 

Declaration DOC de categoric B 

Allemagne (Declaration ZZF 
pour limites VDE de 
categorie B) 


d’environnement. Si, apres verification en mettant l’appareil hors tension puis de 
nouveau sous tension, l’utilisateur s’aperaoit que ce materiel provoque des 
interferences serieuses dans la reception des signaux radio ou televises, il lui faudra 
essayer de corriger ces interferences k l’aide des mesures ci- dessous: 

□ Reorienter ou repositionner l’antenne de reception. 

□ Eloigner ce materiel le plus possible du recepteur. 

□ Brancher ce materiel dans une prise situee sur un circuit 

□ different de celui sur lequel le recepteur est connecte. 

□ Consulter le distributee ou un technicien radio/teievision. 

Toute modification apportee k ce materiel sans l’approbation de Sun 
Microsystems, Inc. risque d’annuler le droit octroye par la FCC a l’utilisateur de 
faire fonctionner ce materiel. 


Conformement aux limites des reglements FCC concemant les emissions de 
frequences radio, les connexions entre le poste de travail et les peripheriques 
doivent etre etablies a l’aide de cSbles blindes. 


Conformement aux reglements sur les interferences radio du departementcanadien 
des communications, cet appareil numdrique ne depasse pas les limites de categorie 
B concemant remission d’interferences radio par des appareils numeriques. 


Certificat du fabricant/importateur 

Nous certifions par la presente que le Moniteur k echelle de gris, numero de modele 
17SMM4, n’emet pas d’interferences radio conformement & la reglementation Vfg 
1046/1984. 

La commercialisation de cet appareil a ete signaiee aux auto rites allemandes et une 
autorisation d’inspection de cette serie a ete accordee pour ce qui est de verifier sa 
conformite aux provisions de la reglementation. 

Sun Microsystems Inc. 

2550 Garcia Blvd. 

Mountain View, CA 94043 
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Japon (VCCI classe 2) 
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1.3 Ergonomie 
europeenne 


Conform6ment k la nonne d’ergonomie ouest-allemande ZH 1/618, le CRT a 6t6 
soumis £t un traitement antireflets. Pour le traitement de texte, un affichage en mode 
positif (c’est-^-dire des caract6res noirs sur fond blanc) est ndcessaire. 


# sun 

microsystems 


Reference no 800-5194-10; Revision A du 31 aout 1990 





4 


Moniteur a echelle de gris 17" Manuel d’utilisation 


1.4 Renseignements sur 
la securite du produit 


Remarque -Instructions importantes concernant la securite. A lire dans sa totalite 

avant de passer d 1’installation et a la mise en service de ce produit. 


Selection du cordon Afm de rEduire les risques d’Electrocution ou d’incendie, il est indispensable 

d’alimentation electrique d’utiliser un cordon d’alimentation rEpondant aux normes de conformitE et de 

puissance. Un tel cordon d’alimentation est Egalement nEcessaire pour assurer que 
les conditions de conformitE UL, CSA et TUV GS du produit ne sont pas annulEes. 
Dans la plupart des cas, le cordon d’alimentation qui convient a EtE foumi dans un 
kit sEparE expEdiE en meme temps que le moniteur. 

Dans d’autres cas, contactez le distributeur et commandez le cordon d’alimentation 
qui convient d ce produit. Vous trouverez dans la liste ci-dessous les configurations 
requises pour votre rEgion. 


A Attention -Tout type de cordon different des exemples de la liste ci-dessous ne 

DOIT PAS etre utilise avec ce produit. 
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Tableau 1-1 Cordons d’ alimentation agrees pour le moniteur d echelle de gris 17” 


Destination 

Type de prise 

Type de cordon 

Puissanc^mini- 
male du cordon 

Longueur du 
cordon(+/- 0,1m) 

Norme de 
securitey 

fitats-Unis d’Amerique, 
Canada, Japon, 

Taiwan, 

Coree 

NEMA5-15P 
(voir figure 1-2) 

SJT 

10A/125V 

18/3AWG 

2m 

UL/CSA 

Continent europeen 
(sauf le Danemark, 
l’ltalie et la Suisse) 

CEE 7/VH 
(Schuko) 

HAR(H05VVF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

VDE 

Royaume-Uni, Irlande 

BS 1363 

HAR(H05V VF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

BSI, ASTA 

Australie, 

Nouvelle- Zelande 

SAA AS 3112 

CDB03PLP 

10A/250V 

2,5m 

Departement de 
l’energie de la 
Nouvelle-Galles du 
Sud 

Danemark 

DHPR 1962 
Section 107 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

DEMKO 

Italic 

CEI 23-16/VII 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

IMQ 

Suisse 

SEV 1011 

HAR,+S+S+S 

(HO5VF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

SEV 


Figure 1-1 Cordon d’alimentation CEE-22, extremite femelle Figure 1-2 Fiches males (fitats-Unis et Canada) 

femelle (tous cordons d’alimentation) 
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Moniteur a echelle de gris 17" Manuel d’utilisation 


Reparations 



Avertissement - Pour eviter tout risque d’electrocution, ne pas retirer les 
panneauxdu boitierdu moniteur. Confiertoute operation de maintenance a un 
personnel qualifie. 


Mise a la terre 


Avertissement - Pour eviter tout risque d’electrocution, toujours utiliser un 
cordon d’alimentation du type mis a la terre (a 3 broches) et des prises murales 
avec prise de terre. 


Connexion au systeme 
cl’alimentation electrique 



Avertissement - Cette unite a ete conaue pour fonctionner sur un systeme 
d’alimentation monophase equipe d’un conducteur neutre mis a la terre. Pour 
eviter tout risque d’electrocution, ne pas brancher Vunite dans un autre type 
d’alimentation electrique. En cas de doute quant au type d’alimentation secteur 
du local, veuillez vous adresser au directeur de Vexploitation ou a un electricien 
qualifie. 
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Commandes et reglages 



2.1 Fonctions des 
commandes: 

CD 

CD 

IS) 

0 


CONTRLE VERTICAL: Regie la hauteur de l’image. 

CENTRAGE VERTICAL: Centre l’image <i la verticale 

MISE AU POINT: Regie la netted de l’affichage. 

CONTRLE HORIZONTAL: RSgle la largeur de l’image 

CENTRAGE HORIZONTAL: Centre l’image & l’horizontale. 

LUMINOSITE: R&gle la luminosity de 1’image; ddtermine le degry d’obscurity des 
zones noires. 
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Moniteur a echelle de gris 17" Manuel d’utilisation 



CONTRASTE: Regie le contraste de l’image; determine la luminosity des zones 
blanches. 

Commutateur OVERSCAN: Rdgle la zone d’affichage active en fonction de la 
taille de l’encadrement du terminal. En mode Underscan (commutateur vers le 
bas), l’affichage est plus petit que l’encadrement. En mode Overscan 
(commutateur vers le haut) l’affichage est plus grand que l’encadrement. A la 
sortie d’usine du moniteur, le mode ddfini par ddfaut est UNDERSCAN. 

En mode OVERSCAN, l’espacement des pixels sur l’dcran est augmentd de sorte 
que la zone d’affichage est plus grande que l’encadrement. Cela permet d’dliminer 
la bordure noire autour de l’affichage mais il en rdsulte un nombre plus petit de 
pixels visibles sur l’dcran. Choisissez le mode OVERSCAN pour corresponds h 
la norme d’ergonomie europdenne ZH 1/618, ou si vous trouvez que la bordure 
noire est genante. Une fois que vous avez changd le rdglage de cettre fonction, 
utilisez les commandes de CONTRLE VERTICAL et HORIZONTAL pour ddfinir 
l’image avec plus de precision. 



INTERRUPTEUR MARCHE/ARRT: Met le moniteur en marche et a 1’arret. 
Appuyez sur O pour le mettre <1 l’arrdt et sur I pour le mettre en marche. 


ENTREE SECTEUR : Prise de branchement du cordon d’alimentation. 



ENTREE VIDEO (13w3): Prise de branchement du cable viddo. 

TEMOIN LUMINEUX : Tdmoin de marche. Le tdmoin vert est allumd en continu 
lorsque l’appareil est sous tension. 


2.2 Reglage de 1’ecran 
d’affichage 


Marche & suivre pour procdder au rdglage initial du moniteur et aux rdglages 
ndcessaires par la suite. 


Remarque - Bien que les boutons de commande situes a /’ arriere de ce moniteur 
puissent etre tournes d la main, il sera quelquefois plus facile d’utiliser un petit 
tournevis a tete plate. 

1. Affichez quelque chose sur l’dcran: l’affichage n’importe pas car il s’agit 
simplement ici de rdgler a votre gout les caractdristiques d’affichage. 

2. Toumez les boutons de commande LUMINOSITE et CONTRASTE it fond 
dans le sens des aiguilles d’une montre (vers l’avant du moniteur). 

3. Diminuez le rdglage de la LUMINOSITE (en le toumant vers l’arriere du 
moniteur) jusqu’il ce que les parties noires de l’dcran commencent juste & 
passer au gris. Rajustez ensuite ce rdglage jusqu’il ce que les parties noires 
commencent a repasser au noir. Il y a un cran (d’arret) sur la commande de 
LUMINOSITE juste au centre de la plage de luminositd. L’endroit ou vous 
sentez ce cran correspond il un bon dquilibre de la luminositd. Si vous prdfdrez 
un rdglage diffdrent, ce cran peut servir de point de rdfdrence. 
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4. Diminuez le rdglage du CONTRASTE (en le toumant vers 1’arriere du 
moniteur) jusqu’il ce que le niveau de contraste obtenu vous paraisse iddal. 

5. Centrez la zone d’affichage active par rapport & l’encadrement en utilisant les 
commandes de CENTRAGE VERTICAL et HORIZONTAL. 

6. Sdlectionnez le mode Overscan ou Underscan h. l’aide du commutateur 
OVERSCAN. Les caractdristiques OVERSCAN/UNDERSCAN sont ddcrites 
plus haut & la section Fonctions des commandes. 


sun 

microsystems 


Reference no 800-5194-10; Revision A du 31 aout 1990 






10 


Moniteur a echelle de gris 17" Manuel d’utilisation 


sun 

microsystems 


Reference no 800-5194-10; Revision A du 31 aout 1990 







3 


Correction des incidents 


3.1 Guide de depannage 
elementaire pour le 
moniteur a echelle de 
gris 17" 


Symptome 

Cause probable 

Remede 

Pas de video/Pas de temoin 

Pas d’alimentation secteur 

Defaillance interne 

Verifier le cordon d’alimentation 

Verifier le commutateur marche/arret 

Contacter l’administrateur du systeme 

Video trop grandc/lrop petite 

Commutateur Overscan 

Verifier la position du commutateur 

Video dcccntrcc 
horizontal 

Le moniteur a ete deplace 

Regler les commandes de centrage vertical et 

Pas d’image/ 

Circuit cconomiseur de l’ecran 

Frapper n’importe quelle touche du clavier 

Temoin lumineux allume 

Pas d’entree video 

Verifier le cable video 

Verifier la memoire-tampon des images - 
Contacter l’administrateur du systeme 

y 

Defaillance interne 

Contacter l’administrateur du systeme 

Trame brillante/ Image petite 

Memoire-tampon de 66Hz 

Valeur EEPROM incorrecte 

Utiliser la memoire-tampon de 76Hz — 
Contacter l’administrateur du systeme 

Contacter Fadministrateur du systeme 

4 

Defaillance interne 

Contacter Fadministrateur du systeme 
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Specifications relatives a la 
fabrication et a l’environnement 



■<-406mm-► 

16 ” 

^_298mm_wj 

11.75- 


220mm 

8.625" 



171 
■ 6 


1mm 
.75" -H 


4.1 Specifications 
relatives a la 
fabrication et a 
Penvironnement du 
moniteur a echelle de 
gris 17" 




Tensions nominates d’enttee 

Limites de tension opdrationnelle 
Consommation eiectrique 
Temperature de fonctionnement 
Temperature d’entreposage 
Poids 

Resolution—Underscan 


100-120V; 50 ou 60 Hz; 1,6 Amps, ou 
200-240V; 50 ou 60 Hz; 0,8 Amps 

90-132V; 47-63 Hz ou 180- 264V; 47-63 Hz 

85 Watts 

0°C it 40°C 

-40°C & 70°C 

79,2 Kg 

1152x900 
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14 Moniteur a echelle de gris 17" Manuel d’utilisation 


Zone d’affichage active 
—Underscan 

Resolution - Overscan 

Zone d’affichage active 
—Overscan 

Frequence horizontale 

Frequence verticale 

Video 

Synchro 

Temperature des couleur 
Tube cathodique 


295 x 230 mm 
1024 x 780 

321 x 230 mm 
71,7 KHz 
76 Hz 

Signal non-composite 700 mV pic 75 Ohms 
Synchro combinee 2,5^1 V 75 Ohms 
x=0,275; y=0,298 (PC104) 

17" 
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Der 17-Zoll-Grauskala-Monitor 


1.1 Zur Benutzung 
dieses Handbuchs 


1.2 Informationen zur 
Einhaltung 
elektromagnetischer 
Vorschriften (EMB) 


Vereinigte Staaten (FCC) 

FCC Klasse B 


Dieses Handbuch enthalt Angaben iiber die Einhaltung behbrdlicher Vorschriften 
sowie allgemeine Informationen fur die Benutzer von 17-Zoll-Grauskala- 
Monitoren. Lesen Sie zunachst die fur Sie relevanten Angaben in diesem Kapitel 
iiber die Einhaltung behordlicher Vorschriften; die Anweisungen zur Installation 
des Monitors linden Sic im Installations-Handbuch Ihres Systems. 

Nachdem der Monitor installiert ist, lesen Sie die Informationen in Kapitel 2 dieses 
Handbuchs zur Identifizicrung und Benutzung der Regler des Monitors. Kapitel 3 
und 4 enthalten Hinweisinfonnationen, auf die Sie bei Bedarf zuriickgreifen 
konnen. Kapitel 3 ist ein grundlegender Leitfaden fur die Fehlersuche, und Kapitel 
4 enthalt technische und umgebungsbezogene Daten. 

Bewahren Sie dieses Handbuch auf jeden Fall fur spatere Nachschlagerfordemisse 
auf. 


Es folgen Informationen iiber EMB-Vorschriften fur Monitore der Klasse B/Klasse 
2. Auf Ihrem Monitor ist vermerkt, daB er den Vorschriften fur die folgenden 
EMB-Klasscn entspricht: 

□ FCC Klasse B (Vereinigte Staaten) 

□ DOC Klasse B (Kanada) 

□ ZZF (VDE Klasse B) (Deutschland) 

□ VCCI Klasse 2 (Japan) 


Anmerkung: Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fur Digitalgerate der 
Klasse B gemaB Abschnitt 15 der Vorschriften der amerikanischen Femmelde- 
Verwaltung (FCC), die angemessenen Schutz vor schadlichen Storungen bei 
Installation in Wohngebauden bieten sollen. Dieses Gerat arbeitet mit 
Hochfrequenzcncrgie und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Wenn es nicht 
den Anweisungen entsprechcnd montiert und benutzt wird, kann es schadliche 
Funkverkchrsstorungen verursachen. Es wird jedoch nicht garantiert, daB es bei 
einer bestimmtcn Anlage nicht zu Storungen kommt. Wenn dieses Gerat 
schadliche Storungen des Funk- Oder Femsehempfangs verursachen sollte, was 


1.1 Zur Benutzung 
dieses Handbuchs 


1.2 Informationen zur 
Einhaltung 
elektromagnetischer 
Vorschriften (EMB) 


Vereinigte Staaten (FCC) 

FCC Klasse B 
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Anderungen 

Abgeschirmte Kabel 

Kanada (DOC) 

DOC Klasse B 

Deutschland (ZZF- 
Erklarung fiir VDE- 
Grenzwerte der Klasse B) 


durch Aus- und Einschalten des Gerats bestimmt werden kann, wird empfohlen, 
daB der Benutzer die Storung durch eine Oder mehrere der folgenden MaBnahmen 
zu beheben versucht: 

□ Die Empfangsantenne anders ausrichten oder anderswo anbringen. 

□ Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergrOBem. 

a Das Gerat an eincn andcrcn Stromkreis als den des Empfangers anschlieBen. 
o Hilfe des Handlers Oder eines erfahrenen Radio- /Femsehtechnikers einholen. 


' Ohne die Genehmigung von Sun Microsystems, Inc. an diesem Gerat 
vorgenommene Anderungen konnen dazu fiihren, daB die dem Benutzer von der 
FCC erteilte Berechtigung zum Bctrieb dieses Gerats nichtig wird. 


Das bei den Monilorcn mitgclicfcrtc Videokabcl ist so konstruiert, daB HF- 
Storungen reduziert werden. Zur Einhaltung behbrdlicher Vorschriften muB dieses 
Kabel benutzt werden und darf nicht durch ein anderes Kabel ersetzt werden. 


Dieses Digitalgerat entspricht den Grenzwerten der Klasse B fur die 
Hochfrequenzemission eines Digitalgerats, wie sie in den Vorschriften fiir 
FunkstOrungen des kanadischen Kommunikationsamts (DOC) festgelegt sind. 


Zeugnis des Herstellcrs/Imporieurs 

Hiermit wird bescheinigt, daB der Grauskala-Monitor, Modell-Nr. 17SMM4, 
gemaB den Bedingungeri der Vfg-1046/1984-Vorschriften entstort wurde. 

Der Vertrieb dieses Gerats wurde der Deutschen Bundespost gemeldet, und die 
Genehmigung zur Priifung der Baurcihe auf Einhaltung der Vorschriften wurde 
erteilt. 

Sun Microsystems, Inc. 

2550 Garcia Blvd. 

Mountain View, CA 94043 
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Japan (VCCI Klasse 2) 


*=avccia»ERirsa3ffl&ti 


itsarefflasaMBitg m »<t 

■«K8f*gi±$£HSM£ (VCCI) ■*caftUr33D*f. 





m-mo—z’XT-i/sy ■. m- 


nzs9-?x?-i/3>: ff-mmmmm 

w-mnm^s (®i*uts 

ac33u\ra»s:n5Ke««®a*g) t*D*-r 0 
li^roiBsufcflwcfiwrst. ^ueysvggaiicgews 

^fcli?-©Ke»«C33L\rffiS*tlS^Stg»*B) «£oZ\ 

^l/e^gVSWSt-fiSl/rsttJSCftSi:. ®«*g© 
ttf'35 D^-To 

®&*wweftt>TjEW\®DBu«orT*t.\. 


1.3 Europaische 


Um den Anforderungen der deutschen Ergonomie-Norm ZH1/618 zu entsprechen, 
wurde der Bildschirm mit Blendschutz versehen. Fiir die Textverarbeitung ist ein 
positiver Anzeigemodus (schwarze Zeichen auf weiBem Hintergrund) erforderlich. 


Ergonomie- 

vorschriften 
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Anmerkung - Wichtige Sicherheitshinweise. Bitte sorgfdltig durchlesen, bevor 
mit der Installation und dem Betrieb dieses Produkts begonnen wird. 


Um die Elektroschock- und Fcuergefahr bei diesem Produkt zu verringem, muB ein 
genehmigtes Netzkabel mit den richtigen Nennwerten verwendet werden. Das 
richtige Kabel ist auch erforderlich, um zu gewShrleisten, daB die UL-Eintragung, 
die CSA-Bescheinigung und die TUV-GS-Genehmigung Hires Produkts nicht 
ungiiltig werden. Das richtige Netzkabel wird in den meisten Fallen in einem 
separaten Versandkarton zusammen mit dem Monitor geliefert. 

Wenden Sie sich andemfalls an Ihre Verkaufsvertretung und bestellen Sie das 
richtige Netzkabel fur dieses Produkt. Die in Ihrem Land erforderliche 
Konfiguration entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle. 


Vorsicht - Andere Kabeltypen als die unten aufgefiihrten sind NICHT zur 
Verwendung mit diesem Produkt zulassig. 


Tabelle 1-1 Genehmigte Kabeltypen fur den 19-Zoll-Grauskala- Monitor 


Benutzungsland 

Steckertyp 

Kabeltyp 

Nennvvert 

Kabelsatz 

Kabellange 
( 0,1 m) 

Genehmigungs- 

behorde 

USA, Kanada, 

Japan, Taiwan, 

Korea 

NEMA5-15P 
(s. Abb. 1-2) 

SJT 

10 A/125 V 
18/3AWG 

2m 

UL/CSA 

Kontinentaleuropa 
(auBer Danemark, 

Italien und Schweiz) 

CEE 7/VII 
(Schuko) 

HAR(HO5VVF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

VDE 

GroBbrittannien, 

Irland 

BS 1363 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

BSI, ASTA 

Australien, 

Neuseeland 

SAA AS 3112 

CDB03PLP 

10A/250V 

2,5m 

Dept, of 

Energy of New 

South Wales 

Danemark 

DHPR 1962 
Abschn. 107 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

DEMKO 

Italien 

CEI23-16/VII 

HAR(HO5VVF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

IMQ 

Schweiz 

SEV 1011 

HAR,+S+S+S 

(HO5VVF3G1.0) 

10A/250V 

2,5m 

SEV 



1.4 ijiuici iiviiy 

informationen 


Wahl des Netzkabels 
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Abbildung 1-1 CEE-22-Kabelsatz, Buchsenende Abbildung 1-2 AnschluBstecker (USA und Kanada) 

(Alle Netzkabelsatze) 



Wartung 

A Wamung -Zur Reduzierung der Elektroschockgefahr nicht die Abdeckungen 

des Monitorgehduses abnehmen. Wartungsarbeiten von qualifiziertem 
Wartungspersonal ausfiihren lassen. 


Erdung 


Wamung -Zur Reduzierung der Elektroschockgefahr stets ein 
Erdungsnetzkabel (3polig) und eine geerdete Steckdose verwenden. 


Anschlufi an Stromsystem 


Wamung -Dieses Gerdt istfttr den Betrieb mit Einphasen- Stromsystemen mit 
einem geerdeten Mittelleiter vorgesehen. Um die Elektroschockgefahr zu 
reduzieren, schliefien Sie das Gerdt nicht an andere Arten von Stromsystemen 
an. Wenden Sie sich an Ihren Anlagenleiter Oder einen qualifizierten Elektriker, 
wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art von Strom Ihr Gebdude erhdlt. 
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2 

Regler und Einstellungen 



2.1 Regelfunktionen: 

CD 

© 

© 

0 

O 

ZzZJ 


VERTIKALE LANGE: Einstellung der Bildhohe 

VERTIKALES ZENTRIEREN: Vertikales Zentrieren des Bildes 

FOKUS: Einstellung der Bildscharfe 

HORIZONTALE LANGE: Einstellung der Bildbreite 

HORIZONTALES ZENTRIEREN: Horizontales Zentrieren des Bildes 

HELLIGKEIT: Einstellung der Bildhelligkeit; Bestimmung der Dunkelheit der 
schwarzen Flachen 
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KONTRAST: Einstellung dcs Bildkontrasts; Bestimmung der Helligkeit der 
weiBen Flachen 

OVERSCAN: Einstellung der GroBe des aktiven Anzeigebereichs im Verhaltnis 
zur Einfassung. Im "Underscan"- Modus (der Schalter ist in Tiefstellung) ist die 
Anzeige kleiner als die Einfassung. Im Overscan-Modus (der Schalter ist in 
Hochstellung) ist die Anzeige groBer als die Einfassung. Beim Verlassen der 
Fabrik ist der Monitor auf UNDERSCAN voreingestellt. 

Im OVERSCAN-Modus wird der Abstand der Bildpunkte in der Anzeige 
vergroBert, wodurch der Anzeigebereich groBer als die Einfassung wird. Dadurch 
verschwindet die schwarze Umrandung der Anzeige, doch es sind weniger 
Bildpunkte auf dem Bildschirm sichtbar. Nachdem die Einstellung dieses Schalters 
geandert wurde, kann das Bild mit Hilfe der Regler fur VERTIKALE und 
HORIZONTALE LANGE fcineingestcllt werden. 

STROM: Ein- und Ausschalten dcs Monitors. Durch Driicken von O wird der 
Monitor ausgeschaltet, und mit/wird er eingeschaltet. 

WECHSELSTROM-EINGANG: AnschluB fur das Netzkabel 

VIDEO-EINGANG (13w3): AnschluB fur das Videokabel 

ANZEIGELAMPCHEN: Einschalt-Anzeige. Das griine Lampchen leuchtet 
unaufhorlich, wenn der Stromschalter eingeschaltet ist. 


2.2 Inbetriebnahme des Stellen Sie vor dem Einschalten des Systems sicher, daB der Monitor an das System 

Systems angeschlossen ist, damit der Bildspcicher richtig initialisiert wird. 


2.3 Bildeinstellung Befolgen Sie zur anfangliehen Einstellung Ihres neuen Monitors und bei Bedarf 

zur spateren Nachstcllung das folgcndc Vcrfahren. 


Amnerkung - Die Reglerknopfe hinten cun Monitor konnen mit der Hand gedreht 
werden, doch ist es vielleicht einfacher, einen kleinen Schraubenzieher mitflacher 
Klinge zu benutzen. 

1. Holen Sie irgcndcine Anzeige auf den Bildschirm. Die Art der Anzeige ist 
unwichtig, da hiermit nur die Anzcigemerkmale nach Ihrer Wahl eingestellt 
werden sollcn. 

2. Den HELLIGKEITS- und den KONTRAST-Regler durch Drehen im 
Uhrzeigersinn (zur Vordcrscitc dcs Monitors hin) ganz hochdrehen. 
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3. Den HELLIGKEITS-Reglerherunterdrehen (zurRiickseite des Monitors hin), 
bis die schwarzen Bereiche auf dem Bildschirm anfangen, von Grau zu 
Schwarz iiberzugehen. Der HELLIGKEITS-Regler besitzt in der Mitte des 
Helligkeitsbereichs eine Arretierung. Wenn Sie diese Arretierung fiihlen, ist 
die Helligkeit gut ausgeglichen. Wenn Sie eine andere Einstellung bevorzugen, 
stellt die Arretierung einen guten Bezugspunkt dar. 

4. Drehen Sie den KONTRAST-Regler wieder so weit herunter (zur Riickseite 
des Monitors hin), bis Sie einen zufriedenstellenden Kontrastpegel erreicht 
haben. 

5. Zentrieren Sie den aktiven Bildschirmbereich innerhalb der Einfassung mit 
Hilfe der Regler fur VERTIKALES und HORIZONTALES ZENTRIEREN. 

6. Wahlen Sie mit dem OVERSCAN-Schalter zwischen Overscan- und 
Underscan-Modus. Eine Beschreibung der OVERSCAN/UNDERSCAN- 
Merkmale finden Sie oben im Abschnitt Regelfunktionen. 
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Storungssuche 


3.1 Basisleitfaden zur 
Storungssuche fur 
den 17-ZoIl- 
Grauskala-Monitor 


Symptom 

Wahrscheinliche Ursache 

Abhilfe 

Kein Bild/keine Anzeige 

Kein Wechselstrom 

Netzkabel iiberpriifen 

Stromschalter uberprufen 


Interner Fehler 

Systembetreuer benachrichtigen 

Bild zu groB/zu klein 

Overscan-Schalter 

Schaltereinstellung uberprufen 

Bild nicht zentriert 

Monitor wurde bewegt 

Regler fur vertikales und horizontales 

Zentrieren einstellen 

Kein Bild/Stromanzeige an 

Bildschirmschonung 

Beliebige Taste drucken 


Keine Video-Eingabe 

VideokabelanschluB uberprufen 

Bildspeicher in Systemeinheit uberprufen— 
Systembetreuer benachrichtigen 


Interner Fehler 

Systembetreuer benachrichtigen 

Helles Raster/kleines Bild 

66-Hz-Bildspeicher 

76-Hz-Bildspeicher verwenden— 

Systembetreuer benachrichtigen 


Falschcr EEPROM-Wert 

Systembetreuer benachrichtigen 


Interner Fehler 

Systembetreuer benachrichtigen 
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Technische und 
umgebungsspezifische Daten 



171mm 
6.75" -H 


-406mm 

16 ” 

298mm_ 

11.75" 


220mm 

8.625" 



171 

6 


1mm 
.75” -H 


4.1 Technische und 

umgebungsspezifishe 
Daten fur den 17- 
Zoll-Grauskala- 
Monitor 


Eingangsstrom-Nennwerte 

B etriebsspannungs- 
Grenzwerte 

Wechselstromleistung 

Betriebstemperatur 

Lagertemperatur 

Gewicht 

Auflosung - Underscan 
Aktiver Anzeigebereich 


100-120 V, 50 Oder 60 Hz, 1,6 A oder 
200-240 V, 50 Oder 60 Hz, 0,8 A 

90-132 V, 47-63 Hz oder 
180-264 V, 47-63 Hz 

85 Watt 

0°C bis 40°C 

-40°C bis 70°C 

16,2 kg 

1152x900 

295 x 230 mm 
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Auflosung - Overscan 

1024 x 780 

Zeilenfrequenz 

71,7 kHz 

Zeichenfrequenz 

76 Hz 

Video 

Nicht zusammengesetzt, 700 mV Spitze, 

75 Ohm 

Synchronisation 

Kombinierte Synchronisation, 2,5 - 4V, 

75 Ohm 

Farbtemperatur 

x=0,275, y=0,298 (PCI04) 
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Monitor de Escala de Grises de 17" 


1.1 Como usar este de Esta publicacibn contiene declaraciones de conformidad e informacibn general del 

manual usuario sobre el monitor de escala de grises de 17". Lea primero las declaraciones 

de conformidad de este capftulo que se aplican a usted, y luego consulte su Gufa de 
Instalacibn de su sistema donde se dan las instrucciones de instalacibn del monitor. 

Una vez que el monitor cstd instalado, regrese al Capftulo 2 de esta publicacibn 
para obtener informacibn sobre cbmo identificar y usar los controles del monitor. 
Los Capftulos 3 y 4 son de consul ta, usclos segun lo necesite. El Capftulo 3 es una 
Gufa bdsica de busqucda de fallas y el Capftulo 4 contiene especificaciones de 
ingenierfa y medio ambicnte. 

Asegurese de conservar este manual para consultas futuras. 


1.2 Information sobre la 
conformidad 
electromagnetica 
(EMI) 


Lo que siguc es infonnacibn rcglamcntaria EMI correspondiente a los monitores 
Clase B y Clase 2. Su monitor ticne una marca que indica acatamiento con las 
siguientes clases EMI: 

□ Notificacibn FFC Clase B (Estados Unidos) 

□ Notificacibn DOC Clase B (Canadd) 

□ Notificacibn ZZF (VDE Clase B) (Alemania) 

□ Notificacibn VCCI Clase 2 (Japbn) 


Estados Unidos (FCC) 

Notificacibn FCC Clase B Nota: Este equipo se probb y se cncontrb en conformidad con los lfmites 

correspondicntcs a un dispositivo digital Clase B conforme a la Parte 15 del 
Reglamento de la FCC. Estos lfmites ticnen por objeto proveer una proteccibn 
razonablc contra la intcrfcrcncia danina en una instalacibn residencial. Este equipo 
genera, utiliza y pucdc radiar cncrgfa de radiofrecuencia y, si no se instala o utiliza 
en conformidad con las instrucciones, pucde causar interferencia dafiina a las 
radiocomunicacioncs. No obstante, no se garantiza que la interferencia no ocurrird 
en una instalacibn concrcla. Si este equipo causa, en efccto, interferencia danina a 
la recepcibn de radio o tclcvisibn, lo que se puede determinar encendiendo y 
apagando el equipo, se aconseja que cl usuario trate de corregir la interferencia por 
una o mds de las medidas siguientes: 

□ Reoricntc o reubique la antena de rcccpcibn. 

□ Aumcntc la scparacibn entre cl equipo y cl receptor. 
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Modificaciones 

Cables blindados 

Canada (DOC) 

Notificaci6n DOC Clase B 

Alemania (Declaration ZZF 
sobre los Hmites VDE Clase 
B) 


□ Conecte el equipo a un tomacorrientes que estd sobre un circuito distinto a 
aquel al que estd conectado el receptor. 

□ Si necesita ayuda consulte al distribuidor o a un tdcnico de radio y television 
experimentado. 


Las modificaciones a este disposilivo que no hayan sido aprobadas por Sun 
Microsystems, Inc., pueden invalidar la autorizacidn concedida al usuario por la 
FCC para operar este equipo. 


En el caso de los monitores, el cable de video provisto estd disefiado para reducir 
las emisiones de RFI (interfercncia de radiofrecuencia). Por razones de 
conformidad reglamentaria, es preciso usar este cable y no se debe reemplazar con 
otro. 


Este aparato digital no excede los lfmitcs de Clase B para la emisi6n de ruido 
radioeldctrico correspondiente a un aparato digital, segun se establece en los 
Reglamentos de interfercncia radial del Departamento de Comunicaciones de 
Canadl 


Certificado del fabricante/importador 
Esto certifica que el 

Monitor de escala de grises, Modelo Numero 17SMM4, se ha radioblindado de 
acuerdo con lo previsto en los requisitos de Vfg 1046/1984. 

La comercializacidn de este aparato se ha reportado a las autoridades federales 
alemanas y se ha otorgado autorizacidn para inspeccionar la serie en lo que respecta 
a su conformidad con lo previsto. 

Sun Microsystems Inc. 

2550 Garcia Blvd. 

Mountain View, CA 94043 
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Japon (VCCI Clase 2) 

sr=«vcci»*icigrr535«]e.tt 

(VCCI) S^lci^aU'C33D^'^"o 

W—^x=r—S'aXDJ-J’S/aytto $ 

s/x^Aturroagb^niTEffiaorfo 

i. %—atHffilUB (iSXBlfe 
<t&93;To St^T> 

*5SZ*9-^Xx-5/ 3 >B, S=S«@8B 

for, 

**BS5S>* xUesJgVSBBCiEBUrcttfliEfcSi!:, SBPfg© 

SHi*:5 31 A*'8 

WMB£5C&^rXUU®!9$U£UrT£Uo 


1.3 Ergononria Europea Para estar en confoimidad con la norma ergondmica 2H1/618 de Alemania, se ha 

dado un tratamienio antideslumbrante al CRT. En el caso de aplicaciones de 
procesamiento de texto, se rcquicre un presentador visual de modo positivo 
(caracteres negros sobre fondo bianco). 
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1.4 Information sobre la 
seguridad del 
producto 


Nota —Instrucciones importantes de seguridad. Lea, porfavor, con sumo cuidado 
antes de intentar instalar y operar este producto. 


Selection del cable de 
alimentation 



Para reducir el riesgo de choque eldctrico o el peligro de incendio con este 
producto, se requiere usar un cable de alimentation de clasificaciOn nominal 
apropiada y aprobada. El cable correcto se requiere tambidn para tener la certeza 
de no invalidar la clasificaciOn UL, la certification CSA y la concesiOn TUV GS 
de su producto. En la mayorfa de los casos, el cable de alimentation correcto se 
provee en un estuche de embalaje por separado que se suministra con el monitor. 

En otras situaciones, comunfquese con su representante de ventas para hacer el 
pedido del cable de alimentation que debe usarse con este producto. Vea la lista 
desglosada que sigue para determinar la configuration requerida para su localidad. 


Advertencia—Los tipos de cables que difieren de los que se especifican a 
continuation NO son aceptables para usarse con este producto. 
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Tabla 1-1 Tipos de cables aprobados para el monitor de escala de grises de 17 " 


Localidad 

en que 

se usa 

Tipo 

de enchufe 

Tipo 
de cable 

Clasificacion 
min. del juego 
de cables 

Longitud 
del cable 
(±0.1m) 

Aprobacion 
de seguridady 

Estados Unidos, 

Canada, Japon, 

Taiwan, 

Corea 

NEMA5-15P 
(Veala Fig. 1-2) 

SJT 

10A/125V 

18/3AWG 

2m 

UL/CSA 

Europa continental 
(excepto Dinamarca, 

Italia y Suiza) 

CEE 7/vn 
(Schuko) 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

VDE 

Rcino Unido, 

Irlanda 

BS 1363 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

BSI, ASTA 

Australia, 

Nueva Zelanda 

SAA AS 3112 

CDB03PLP 

10A/250V 

2.5m 

Depto. de Energfa 
de New South Wales 

Dinamarca 

DHPR 1962 
Section 107 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

DEMKO 

Italia 

CEI23- 16/VII 

HAR(H05 V VF3G1.0) 

10A/250V 

2.5m 

IMQ 

Suiza 

SEV 1011 

HAR,+S+S+S 

10A/250V 

2.5m 

SEV 


(HO5VF3G1.0) 


Figura 1-1 Juego de cable CEE-22, extremo hembra 
(Todos los juegos de cables de alimentacion) 


Figura 1-2 Clavijas tomacorrientes,aditamento macho 
(E.U.A. y Canada) 




230 voltios 

(no se incluye en el juego 
de cable estandar) 


Servicio 


Advertencia —Para reducir el riesgo de choque electrico, no quite las cubiertas 
del estuche del monitor. Solicite el servicio del personal profesional. 
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Conexion a tierra 



Advertencia —Para reducir el riesgo de choque electrico, use siempre un cable de 
alimentacion (trifilar) tipo contacto a tierra y un tomacorrientes de pared 
conectado a tierra. 


Conexion al sistema de 
alimentacidn 



Advertencia —Esta unidad estd diseiiada para trabajar con sistemas de 
alimentacidn monofasicos que tengan un conductor neutro a tierra. Para 
reducir el riesgo de choque electrico no enchufe la unidad a ningun otro tipo de 
sistema de alimentacidn. Si no estd seguro del tipo de alimentacidn electrico que 
se suministra a su edificio, consulte al gerente de sus instalaciones oaun 
electricista profesional. 
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Controles y ajustes 



2.1 Funciones de control 

CD 

CD 

(SI 

© 

CZ2 

r**] 

# 


TAMANO VERTICAL: Ajusta la altura de la imagen. 

CENTRADO VERTICAL: Centra la imagen verticalmente. 

ENFOQUE: Ajusta la rcsoluci6n de la imagen. 

TAMANO HORIZONTAL: Ajusta la anchura de la imagen. 

CENTRADO HORIZONTAL: Centra la imagen horizontalmente. 

BRILLANTEZ: Ajusta la brillantez de la imagen, determina la obscuridad de las 
zonas negras. 
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CONTRASTE: Ajusta el contraste de la imagen, determina la brillantez de las 
zonas blancas. 



IO 

PI 


SOBREBARRIDO: Determina la superficie de presentation visual activa en 
relation con el bisel. En el modo de subbarrido (el interrupter en la position de 
"abajo"), la imagen es ntes pequena que el bisel. En el modo de sobrebarrido (el 
interrupter en la position de "arriba"), la imagen es mds grande que el bisel. El 
SUBBARRIDO es el modo preestablecido de los monitores cuando salen de la 
fdbrica. 

El modo de SOBREBARRIDO expande el espaciamiento de los pixeles de la 
imagen de modo que la superficie de la imagen es mayor que el bisel. Esto elimina 
el borde negro en tomo a la imagen; pero hace que haya menos pixeles visibles en 
la pantalla. Una vez que haya cambiado el ajuste de este interrupter, use los 
controles de TAMANO VERTICAL y HORIZONTAL para lograr la 
sintonizaciOn fina de la imagen. 

ALIMENTACION: Encienda y apague el monitor. Pulse O para apagarlo y I para 
encenderlo. 

ENTRADA DE C.A.: Receptdculo para el cable de alimentation. 

ENTRADA DE VIDEO (13w3): Rcceptdculo para el video del cable. 

LAMPARAINDICADORA: Indicador de alimcntaci6n en encendido. El 
indicador verde se encicnde ininterrumpidamente mientras el interrupter de 
alimentation estd encendido. 


2.2 Preparation del 
sistema 


CerciOrese de que el cable del monitor este conectado al sistema antes del 
encendido del sistema para asegurar la initialization correcta del almacenamiento 
intermedio de la computadora grande. 


2.3 Ajuste de la 

presentation visual 


Ejecute los siguientes pasos para haccr el ajuste inicial de su monitor nuevo, y 
conforme lo necesite en el futuro. 


Nota —Las perillas de contraste de la parte posterior de este monitor se pueden 
hacer girar a mano; pero tal vez sea mas facil usar un pequeno destornillador de 
cabeza plana. 

1. Proyecte algo en la pantalla. Pucde ser cualquier cosa, se trata tan sOlo de 
ajustar las caractcnsticas de la imagen a sus preferencias personales. 

2. Haga girar complctamcnte al mdximo las perillas de control de 
BRILLANTEZ y CONTRASTE, ddndoles vuelta hacia el frente del monitor 
(en el mismo sentido que las manecillas del reloj). 
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3. Baje el control de BRILLANTEZ (hacia la parte posterior del monitor) hasta 
que las zonas negras de la pantalla se hagan grises a negro, luego, regrese el 
control de nuevo hacia arriba hasta que esas zonas negras vuelvan a ser negras. 

El control de BRILLANTEZ tiene un retdn (pasador) en el centra de la gama 
de brillantez. El punto en el que sienta el pasador constituye un buen equilibrio 
de brillantez. Si preficre otro ajuste, dste le servird como punto de referencia. 

4. Haga girar de nuevo hacia abajo la perilla de control del CONTRASTE (hacia 
la parte posterior del monitor), hasta el punto en que sienta mds a gusto el nivel 
de contraste. 

5. Centre la zona activa de la pantalla dentro de la apertura del bisel utilizando los 
controles de CENTRADO VERTICAL y HORIZONTAL. 

6. Seleccione el modo de sobrebarrido o subbarrido utilizando el interruptor de 
SOBREBARRIDO. Vea la seccidn anterior sobre las Funciones de control, 
donde se describcn las caracterfsticas de 
SOBREBARRIDO/SUBBARRIDO. 
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Guia del usario de monitor de escala de grises de 17' 
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Busqueda de fallas 


Tab la 3-1 Guia bdsica de busqueda de fallas para el monitor de escala de grises de 17" 


Sfntoma 

Causa probable 

Que hacer 

No se enciende el video/indicador 

No hay alimentacion CA 

Revise el cable de alimentacion 

Revise el interruptor de alimentacion 


Falla interna 

Llame a su gerente de sistema 

Video demasiado grande/pequeno 

Interruptor de sobrebarrido 

Revise la position del interruptor 

Video excentrico 

Se ha movido el monitor 

Ajuste los controles de centrado vertical y 
horizontal 

No hay imagen/el indicador 
esta encendido 

Preservador de pantalla 
(sistema en vaci'o) 

Oprima cualquier tecla del teclado 


No hay entrada de video 

Revise el cable de video 

Revise la memoria intermedia de marco de la 
unidad del sistema — 

Llame a su gerente de sistema 


Falla interna 

Llame a su gerente de sistema 

Rastro brillante/imagen pequena 

Memoria intermedia de marco 
de 66 Hz 

Use la memoria intermedia de marco de 76 Hz 
Llame a su gerente de sistema 


Valor EEPROM erroneo 

Llame a su gerente de sistema 


Falla interna 

Llame a su gerente de sistema 
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Guia del usario de monitor de escala de grises de 17' 
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Especificaciones 



171mm 
6.75" -*\ 



-406mm 

16 " 

298mm_ 

11.75" 


220mm 

8.625" 



171 
• 6 


'1mm 
.75" -H 


2.1 Especificaciones de 
ingenieria y medio 
ambiente para el 
monitor de escala de 
grises de 17" 


Clasificacioncs nominales 
de entrada 

Limites del voltaje de 
opcracidn 

Consumo de alimentacidn de CA 
Temperatura de operaci6n 
Temperatura de almacenamiento 
Peso 

Resolucidn - subbarrido 

Superficie de prcscntaci6n 
visual activa 

Resoluci6n - sobrebarrido 


100-120V, 50 6 60 Hz, 1.6 A 6 
200-240V, 50 6 60 Hz, 0.8 A 

90-132V, 47-63 Hz 6 180-264V, 

47-63 Hz 

85 watts 

0°C a 40°C 

-40°C a 70°C 

16.2 kilogramos/36 libras 

1152x900 

295 x 230 mm (11.61 x 9.06 pulgadas) 


1024 x 780 
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Guia del usario de monitor de escala de grises de 17' 


Frecuencia horizontal 
Frecuencia vertical 
Video 

Sincronizaci6n 

Temperatura de color 
CRT (tubo de rayos catddicos) 


71.7 kHz 
76 Hz 

700 mV de pico, 75 ohmios, no compuesto 

Sincronizacidn combinada 2.5-4 V 
75 ohmios 

x = 0.275, y = 0.298 (PC104) 

17 pulgadas 
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